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Cercando di misurare “colorate tracce volatili” ...

Territorio e intercultura

La maggior parte dei problemi che accompa-
gnano l'inserimento dei nuovi immigrati stranieri
nei paesi di accoglienza affonda le proprie radici
in un tentativo semi-cosciente di creare dei nuovi
confini, di innalzare barriere intorno ai territori
su cuj si sono costruite le identita locali. E queste
barriere invisibili si costruiscono sulle differenze
culturali esistenti fra comunitd ospitante e gruppi
di immigrati.

La costruzione del rapporto fra culture diverse
in una societa puo seguire percorsi di vario tipo.
Nel nostro paese non sembra sia stato ancora as-
sunto un indirizzo politico chiaro da questo punto
di vista, ma storicamente si sono riscontrati ap-
procci differenti nei diversi paesi di accoglienza:
ad esempio, in Gran Bretagna ha prevalso il prin-
cipio multiculturale ¢ pluralista; la Francia si ¢
basata a lungo sul modello dell’assimilazione, vol-
to ad un inserimento fluido con aspetti di omolo-
gazione culturale, anche se poi ¢ intervenuto un
ampio dibattito sull’approccio interculturale;
mentre gli Stati Uniti hanno fondato la loro stessa
identitd su una interazione di culture diverse .
Diversi sono, di conseguenza, i riflessi territoriali
che si possono avere a seconda che prevalga, ad
esempio, una concezione assimilazionista o multi-
culturalista dell’integrazione: in linea generale,
una politica a favore dell’acculturazione e dell’as-
similazione porta alla dispersione degli stranieri,
mentre una politica di tipo multiculturale favori-
sce 'omogeneita etnica e porta alla concentrazio-
ne territoriale degli stranieri®. Inolue, il concetto
di integrazione pud assumere diverse sfaccettature

e declinazioni: culturale, sociale, comunicativa,
funzionale, economica®. Si capisce quindi, gia da
queste prime considerazioni, l’estrema complessi-
ta del rapporto tra territorio e intercultura.

Complesso di per sé & comunque il concetto di
intercultura, anche perché oggi la stessa idea di
cultura ¢ molto meno rigida che in passato™.
Come ci insegnano gli studi dell’antropologia
francese contemporanea, la cultura cambia di
continuo nelle diverse individualita, quindi essa ¢
il risultato mai scontato di un insieme composito
di esperienze che ogni singolo individuo compie
nell’arco della propria vita. E pur vero, tuttavia,
che sono riscontrabili dei tratti culturali comuni
che caratterizzano i diversi gruppi di immigrati e
che questi tratti tendono a diventare anche pit
marcati quando una comunita si ricostituisce
come tale lontano dal luogo di origine. Allo stesso
tempo ogni comunita immigrata “deve continua-
mente mediare o ‘inventarsi’ la propria etnicita in
rapporto a quella, pure cangiante, dei ‘padroni di
casa’ ¢ degli altri gruppi di stranieri con cui
vive”®. Le diversita non possono — e non devono,
a nostro parere — essere annullate, ma ¢ necessa-
rio che esse vengano composte nella convivenza
multiculturale.

La sede di questo contributo ci esime dal com-
pito altrimenti doveroso di tributare almeno al-
trettanta fama di complessita al concetto di terri-
torio. Bastera precisare che qui il territorio € visto
come il luogo dove vengono messe a confronto le
diverse culture di cui gli immigrati sono portatori,
un luogo dove si sedimentano una serie di prati-
che sociali, di azioni individuali e collettive, quale
esito mai scontato del confronto fra tali culture e
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Tab. 2. Sintesi dei principali risultati dell’inchiesta.

Percentuale di intervistati che...

Luogo intervista

Media Toscana

Firenze e provincia Empoli Pontedera
Ha lasciato il Pacse d’origine negli ultimi 5 anni 53 38 48 50
E emigrata principalmente per motivi economici 63 80 71l 67
E immigrata direttamente in Italia 83 82 63 79
Ha scelto la Toscana come regione di prima accoglienza 34 47 24 34
Vive nel luogo d'intervista da almeno § anni 59 66 46 57
Aveva gid conoscenti in Italia 68 74 82 72
Ha familiari in ltalia 65 73 69 67
coniuge (% coniugati) 62 80 49 62
Svolge attivita lavorativa 74 77 71 74
come dipendente (% lavoratori) 83 95 86 86
a tempo indeterminato (% lavoratori) 44 88 74 58
guadagna oltre 750 ewro (% lavoraiori) 53 84 69 60
rimetle in_patria parte del proprio guadagno (% lavoraiori) 66 54 73 66
Sapeva gia dove lavorare prima dell’arrivo in Italia 20 44 31 25
Abita in un quartiere con popolazione mista
(italiana e straniera) 44 39 32 42
Abita in centro 56 63 77 56
Paga meno di 500 euro di affitto 37 77 84 55
Ha ricevuto aiuti umanitari, nell’'ultimo anno
(di cui da enti religiosi) 15 (9) 0 28 (18) 16 (9)
Intende restare per sempre in Italia 28 29 48 32
Consiglierebbe ai giovani del suo Pacse di emigrare in Italia 44 76 46 48
Considera positivo Patteggiamento prevalente degli italiani
verso gli immigrati * 69 92 88 75
Frequenta solo persone del proprio gruppo etnico 27 47 12 26
E molto favorevole alla frequentazione tra giovani
di etnie miste 52 24 63 52
Considera ottimo il proprio livello di integrazione 17 8 35 20

* positivo = atteggiamento di rispetto o tolleranza o solidarieta.

mo come spesso tra gli italiani emergono perce-
zioni contrastanti, frutto degli stereotipi piu diffu-
si: alcuni pensano che queste persone siano solo
di passaggio, comunque presenti nel Paese di ac-
coglienza per un tempo molto breve; altri danno
per scontato che tutti intendano rimanervi per
sempre. I risultati dell’inchiesta evidenziano come
gli extracomunitari costituiscano in effetti una
popolazione assai variegata, non sempre in cerca
di stabilizzazione e dai progetti migratori per
niente scontati. Sull’intero campione toscano, un
terzo degli intervistati pensa di restare in Italia per
sempre, un altro 30% vuole rimanere solo per
alcuni anni, il 17% intende lasciare il nostro Paese
(156% per tornare in patria, 2% per trasferirsi in
un altro), mentre sono un buon 20% coloro che
non hanno ancora preso decisioni sul proprio
futuro. Pontedera si presenta, comunque, come
un luogo in cui il percorso migratorio di molti di

loro puo avere numerose possibilita di concluder-
si. Sono infatti molti di pin, rispetto al campione
toscano, quelli che intendono restare per sempre
(48%, contro 32%). E i motivi di queste intenzioni
sono da ricercare non solo nelle opportunita di
lavoro, ma anche nel tipo di rapporto che gli ex-
tracomunitari sono gia riusciti, in pochi anni, a
creare con questo ambiente.

E questo un ulteriore spunto di riflessione. Dal
momento che i processi di territorializzazione in-
vestono tutta la sfera sociale degli individui, dei
gruppi e delle comunita, da quella lavorativa a
quella affettiva, per capire i livelli di radicamento
e gli auspicabili processi di integrazione occorre
superare una lettura esclusivamente legata al
mondo del lavoro. I rapporti che si creano con la
comunita locale, in primis attraverso la ricerca
della casa e ’accesso ai servizi, sono un indicatore
importantissimo. Sappiamo che le grandi citta
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corsi vari e diversi nel continuo processo di ridefi-
nizione della propria cultura. Tra la necessita di
mantenere legami con il luogo di origine per sal-
vaguardare la propria identita e la spinta all’acqui-
sizione di nuovi costumi per inserirsi nella societa
di accoglienza, si realizza una costante mediazione
culturale, a livello sia dello stesso individuo sia
della comunita etnica in cui € inserito. Tale media-
zione puo essere colta, piu che negli aspetti forti
della cultura spirituale (come la religione), in
quelli pint concreti e meno ‘rigidi’ della cultura
materiale (che non comportano una netta scelta
di campo per una sfera culturale piuttosto che per
un’altra). Si ¢ quindi cercato di misurare le di-
mensioni di questa cultura ‘multipla’ e multifor-
me degli immigrati extracomunitari attraverso il
comportamento e le usanze relative a tre elementi
chiave di questo processo di ridefinizione: la cuci-
na, I'abbigliamento e le attivita di svago {(divert-
menti, letture, musica ecc.).

E emerso come l'abbigliamento, ovvero I'ele-
mento piu esteriore e visibile della comunicazione
sociale, rappresenti la forma di acculturazione pin
significativa e quella dove il legame con la tradizio-
ne € meno importante. La cucina ¢ le attivita di
svago si configurano invece come gli ambiti in cui
si esplica al meglio il mélange culturale. Anche in
questo caso, comunque, con notevoli differenze
tra una comunita e l'altra: la cucina ad esempio
gioca un ruolo decisivo nel mantenimento della
cultura di origine per i cinesi (il 90% mantiene le
tradizioni del gruppo etnico e solo il 39% ha ac-
quisito quella italiana); le attivita di svago sono
altrettanto importanti per i somali (rispettivamen-
te 95% e 38%). In generale, 1 senegalesi si dimo-
strano come i piu esposti al doppio registro cultu-
rale, quelli cioé piu in grado di mantenere i rap-
porti con la tradizione e contemporaneamente
confrontarsi con nuove usanze; 1 somali si caratte-
rizzano invece per una maggiore resistenza
all’acquisizione della cultura italiana; i nigeriani,
al contrario, risultano la comunita pit esposta ai
processi di acculturamento e comunque piu
permeabile nell’acquisizione dei costumi italiani.

Particolare importanza riveste, nei processi di
integrazione, proprio la capacita dei nuovi arrivati
di acquisire quella cultura multipla € composita di
cui si ¢ parlato. A tale riguardo, 1 risultati dell’in-
chiesta mostrano ancora Pontedera come un caso
interessante. Anche qui il “mélange culturale”
degli extracomunitari passa attraverso un genera-
le mantenimento delle usanze tradizionali nella
cucina e nelle attivita di svago, mentre si registra
un’acquisizione generalizzata delle usanze italiane
nell’abbigliamento. Sono perd da rilevare alcuni

aspetti di sovrapposizione molto interessanti.
Mentre nell'abbigliamento si assiste ad un sostan-
ziale processo di sostituzione delle tradizioni da
parte delle nuove usanze (il 67% di intervistati che
dichiara di non mantenere, per I’abbigliamento,
forti legami con le usanze tradizionali corrisponde
in pratica alla quota di coloro che hanno acquisito
in pieno quelle italiane), nella cucina e nelle atti-
vita del tempo libero si registra piuttosto un pro-
cesso di arricchimento culturale, che porta a man-
tenere i costumi del Paese di origine (71%, sia
nella cucina che nel tempo libero) e allo stesso
tempo acquisirne di nuovi (78% nella cucina; 76%
nelle attivitd di svago). Questa sovrapposizione di
elementi culturali di diversa origine ¢ un aspetto
che caratterizza particolarmente gli immigrati
pontederesi rispetto all’intero campione toscano.

La definizione dei problemi di accoglienza e,
come si ¢ detto, delegata sempre piu alla scala
locale e regionale, ed agli enti territoriali compe-
tenti. In una regione come la Toscana — che si
caratterizza e intende caratterizzarsi anche in futu-
ro come terra di accoglienza, all'insegna dell’aper-
tura, del confronto fra genti e culture diverse, di
interazione piu che di integrazione — Pontedera ¢
il suo territorio sembrano offrirsi come un labora-
torio d’eccellenza per sperimentare percorsi con-
creti di cittadinanza attiva da parte dei nuovi arri-
vati. Il modello toscano dell’interazione culturale
trova qui un esempio concreto: una realta di pro-
vincia dove i cambiamenti — se tempestivamente
colti ed opportunamente governati — possono es-
sere maggiormente tenuti sotto controllo. Un ter-
ritorio che sembra potersi permettere di accoglie-
re degli stranieri, migranti, senza paura di dovere
perdere per questo la propria identita.

Difficile sapere quanto sia esportabile il model-
lo e quanti casi altrettanto interessanti esistano
veramente tra le tante ‘piccole’ realta del nostro
Paese, ma ci piace pensare che le citta piccole
possano avere un grande ruolo nel futuro dell’'Ita-
lia multiculturale ed & con questa ipotesi suggesti-
va, necessariamente da verificare attraverso altri
casi di studio, che vogliamo chiudere questo con-
tributo, solo per aprire un’altra sfida a ricercare
ancora “colorate tracce volatili”.

Note
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